Einsam ging ich jingst im Haine

German trandation by Daniel Jager of Dans un bois solitaire by Antoine Houdart de la Motte (1672-
1731)
Set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791), K. 308

Einsam ging ich jungst im Haine,
['?aren.za:m  gin 71g jynst ?1m 'ha:e.na]
Alone went I recently in-the grove,

(Recently as | walked alonein the grove,)

da gewahrt ich im Gebulisch
[da: ge.'va:et ?1g ?im ga.'by(]
then became-aware I in-the bushes
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